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erafigura do verdadeiro, porem no meſmo Ceo, pera agora por

nos comparecer perante a face de Deus.

25 Nem tambem peraqe muitas vezes a fi meſmo ſe offereça ,

como o ſummo Pontifice, que com ſangue alheyo cada anno entra

no Sanctuario.

26 (D'outra maneira lhe fora neceſſario padecer muitas vezes

deſda fundaçaõ do mundo,) mas agora na conſummaçaõ dos fecu-

los compareceo huá vez , pera desfazimento do pecado, pelo ſacrifi-

ciode ſi meſmo.

27 E affi como aos homens está ordenado morrerem hua vez , e

despois d'iſſoojuizo :

28 Affi tambem Chriſto, avendo ſido hua vez offerecido pera ti-

rar os pecados de muitos , aparecerá a ſegunda vez ſem pecado a os

que para falvaçao o eſperaó.

CAPITULO X.

I Como a Ley nao tinha maisdo que hua fombra dos bens futuros, e com todosseus

Sacrificios nadanaōpodiaconſummar. 5 Equeporiſſo Davidno Pfalmo 40. teste-

munba , que Chrifto avia de vir pera fazer a vontade de Deus . 10 Epera nos,

comsua única oblaçao parasempre confummar. 150mesmodemostra tambem com

o novo concertoJerm. 31. no qual se promete a perfeita remißio. 18 Concluindo

por isso que naoja mais temos neceſſidadede offerecer por pecado. 19 Segue a ou-

traparte d'esta carte queconſiſte n'as amoeſtaçoes, amoestando os primeiro , que con-

fidiadamente se cheguem a Deus pelo o novo caminho que Chriſto nos confagrou.

23 Despois exhorta os a constancia e deſvariavelamor. 25 Ea mutua congrega-

çao. 26 Propondolhes afſfi o borrendojuizo contra osque recaem. 32Efuaprece-

dentepacienciae compaixao. 36 Etambemaspromeffasqueosperfeverantes haodeal-

cançar. 37 Asquaes duas cousas demoſtra com capitulo 2. verf. 4. de Habacuc .

I porquetendoa Leyafombrados bensfuturos , enadamesmaima-
gemdascoufas,nuncapelos meſmos ſacrificios,quecadaannocon-

tinuamenteſeofferecem , apode ſanctificar aos quea ellesſeachegam. aOu, Fazer
2 D'outra maneira ceſſariaó de ſe offerecer , porquanto purifica- Perperfeitos

confummar
dos huā vez os ſacrificantes , nao teriaō mais nenhua conſciencia de

pecado.

3 Porem [agoraſefaz cada anno huárepitidacommemoraçao

dos pecados.

4 Porqueimpoſſivelhequeoſanguedostouros , edosbodes , tire os

pecados.

5 Peloque, entrando no mundo, diz: Sacrificioe offerta naóqui-

ſeſte, mas o corpo me preparaſte:

6Nemtam poucoem holocauftose [oblaçoes] pelo pecado prazer

7 En-comaſte. 000
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bOu,Offer-
ta.

ta.

7 Entonces eu fallava: Eis que venho ; (no principiodo livro eſtá

eſcritodemy:) paraque faça , o Deus , tua vontade.

8 Dizendod'antes, Sacrificio , nem offerta , nemholocauftos ,nem

[oblaçoes polo pecado naó quiſeſte, nem n'iſſo prazer tomaſte ;

(oque fegundoaLey ſe offerece.)

9Entonces fallava: Eis que venho pera fazer , o Deus , tua von.

tade. [Afſi que tira oprimeiro , peraeſtabelecer oſegundo.

10 Ema qual vontade fomos fanctificados pela boblaçaó docorpo

deJeſu Chriſtohua vez [feita. ]

11 Aſſi que todo Sacerdote aſſiſtia cadadia adminiſtrando e offe-

recendo muitas vezes os mesmos facrificios, que nunca os pecados ti-

rarpodem:

12 Mas eſte avendo offerecido hum ſacrificio polos pecados, eſtá

aſſentadopera ſempre á dextra deDeus :

13 Eſperando o que reſta , [a faber até queſeus inimigos ſejam

poſtos por eſcabello de ſeus pees.

14 Porque por hua oblaçaó conſagrou pera ſempre a os que fam

ſanctificados.

: 15 E tambem o Eſpirito ſancto nolo teftifica.

16 Porque avendod'antes dito: Eſte he oconcertoque eu com

elles deſpois d'aquelles dias farei , diz o Senhor , minhas Leys em

ſeus coraçoes porei , e em ſeus entendimentos as eſcreverei :

17 Nemde ſeus pecados , nem de ſuas iniquidades , mais me a-

lembrarei.

Ou, Offer- 18 Pois aonde d'iſto ha remiſſam, nao ha mais coblaçao pelo pe-
cado.

dOu,Liber-

dade.

Ou,Olbe-

19 Affi que irmaos , poisja temos d ouſadia pera pelo ſangue de

Jeſus no Sanctuario entrar.

20 Pelo novo e vivo caminho que elle nos conſagrou pelo veo,

convem a faber , [por] ſua carne :

21 E [pois que temos hum grande Sacerdote ſobre a caſa de

Deus:

22 Acheguemos nos comhum verdadeiro coraçao e com hua in-

teira certeza de fé , tendoja da maa conſciencia purificados [noſſos]

coraçoés , e o corpocom agoa limpa lavado.

23 Retenhamos a deſvariavel profiſlaó da eſperança (porque fiel

he o que oprometeo. )

24 E e confideremos nos huns a os outros, pera nosprovocarmos

mosbunspo-á charidade , e a boas obras.
losoutros.

25 Nao



A OS HEBREOS. Cap. X. 477

25 Nao deixando noſſa mutua congregaçao , como algunsja do

coſtume tem : antes amoeſtando nos [huns a os outros : Jc [isto]

tanto mais , quanto vedes que aquelle dia ſe vae chegando.

26 Porque ſe deſpois de ja ter recebido o conhecimento da-verda-

de, voluntariamente pecarmos , ja polospecadosnaō reſta mais facri-

ficio:

27 Senao hua horrenda eſperança de juizo , e hum ardor de fo-

go , que a os adverfarios ha detragar.

28 Se aquelle que a Leyde Moyfes menos prezava , ſem nenhua

mifericordia , por ſo o teſtemunho de duas ou tres teſtemunhas ,

morria ;

29 De quanto maior caſtigo cuidaes vos que ſera digno aquelle

que a os pees a o Filho de Deus piſar , e por couſa profana tiver a

o ſangue do Teftamento , polo quem ſanctificado foi , e injuriar a o

Eſpiritodagraça?

30 Porque bem conhecemos o que diſſe , Minha he a vingança ,

eu darei o pago , diz o Senhor. E outra vez , O Senhor julgará a

ſeupovo.

31 Horrendacouſahecairemas maõsdoDeusvivente.

32 Lembraevos dos dias paſſados , em que deſpois de aver ſido

illuminados , grandecombatedeaffliçoens ſuportaftes.

33 Quando de hua banda , com vituperios e tribulaçoes , foſtes

feitos hum eſpectaculo: e daoutrafoſtes feitos companheiros dos que

detal maneiraforaó tratados.

34 Porque tambem vos compadeceſtes da affliçaõ de minhas pri-

ſoens , e com gozo recebeſtes o roubo de voſſos bens , bem ſaben-

doque em vos meſmos ainda tendes hua melhor e permanecente fa-

zendaem os Ceos.

35 Portantonaorejeiteis voſlà fconfiança, que grande remunera-

çaõdegalardaó tem .

36 Porque de paciencia tendes neceſſidade , peraque avendo feito

a vontade de Deus , alcançar poſſaes a promeſſa.

37 Porque aindahumpoucochinho , [e] o que ha de vir , virá , e
naotardará.

38 Mas ojuſto vivirada fé : porem [ o que ſe retirar , nao to-

maminhaalman'elle prazer.

39 Mas não fomos d'aquelles que pera perdiçaõ ſe retiraō , ſenaő

d'aquelles que crem peraa conſervaçaõ da alma.

000 2 CA-

fou,Oufa-

dia, liberda

de.


